
REFRIGERADOR DE ÁGUA
WATERCOOLER / ENFRIADOR DE AGUA / REFROIDISSEUR D’EAU

RAF
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CC_015-5 RAF100 RAF100H* RAF200 RAF300 RAF400

** TEMPERATURA  (ºC)-(ºF) 
** Temperature / Temperatura / Température

MIN. 2 (35,6) 2 (35,6) 2 (35,6) 2 (35,6) 2 (35,6)

CAPACIDADE (l)
Capacity / Capacidad / Capacité

100 100 200 300 400

POTÊNCIA (kW)-(hp)
Power / Potencia / Puissance

230V.1ph.50~60Hz 0,37 (0,5) 0,37 (0,5) 0,75 (1) 1,13 (0,5) 1,5 (2)

POTÊNCIA FRIGORÍFICA (W)
Cooling power / Potencia frigorifica / Puissance frigorifique

855 855 1710 2565 3420

DEPÓSITOS (un)
Tanks / Cubas / Cuves

1 1 2 3 4

PESO LÍQUIDO (kg)-(lb)
Net Wweight / Peso neto / Poids net 

80 (176,37) 80 (176,37) 160 (352,74) 240 (529,10) 320 (705,47)

PESO COM ÁGUA (kg)-(lb)
Weight with water / Peso con agua / Poids avec eau

180 (396,83) 180 (396,83) 360 (793,66) 540 (1190,48) 720 (1587,31)

DIMENSÕES (mm)-(in)
Dimensions / Dimensiones / Dimensions    

A 500 (19 11/16) 1250 (49 3/16) 1055 (41 9/16) 1610 (63 3/8) 2210 (87)

B 570 (22 7/16) 500 (19 11/16) 570 (22 7/16) 570 (22 7/16) 570 (22 7/16)

C 1350 (53 1/8) 770 (30 5/16) 1350 (53 1/8) 1350 (53 1/8) 1350 (53 1/8)

D - 650 (25 9/16)

AUmEntO DA CApACIDADE pOR sIstEmA mODUlAR DE 100l
Increased capacity provided by 100l modular system / Aumento de la capacidad por sistema modular de 100l / Augmentation de la
capacité par système modulaire de 100l
 
IsOlAmEntO téRmICO COm pOlIUREtAnO
Thermal insulation with polyurethane / Aislamiento térmico con poliuretano / Isolant thermique avec polyuréthane 

EqUIpADO COm vÁlvUlA pURGADORA DE AR E vÁlvUlA DE CORtE DA EntRADA
Equipped with an air valve and a shut-off valve / Equipado con válvula purgadora de aire y válvula de cierre da entrada / Équipé avec
vanne purgée d’aire et vanne d’arrêt

controlo da temperatura da água em ºc (digital ou analógico)
Water temperature control in ºC (digital or analogic) / Control de la temperatura de la agua en ºC (digital o analógico) / Contrôle de la
température de l’eau en °C (digitale ou electromécanique)
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Potência frigorífica de acordo com a norma EN 13215/CECOMAF (temperaturas: evaporação -10 ºC; condensação 45ºC; ambiente 32ºC / Cooling power 
according to EN 13215/CECOMAF (temperature: evaporation at -10ºC, condensation at 45ºC, room temperature at 32ºC) / Potencia frigorífica de acuerdo con la 
normativa EN13215/CECOMAF (temperaturas: evaporación -10ºC; condensación 45ºC; ambiente 32ºC) / La puissance frigorifique est conforme à la norme EN 
13215/CECOMAF (températures: évaporation - 10º C ; condensation 45º C ; Temp. Ambiante 32ºC).
Gás refrigerador R449A (GWP 1397) / Cooling gas R449A (GWP 1397) / Gás refrigerante R449A (GWP 1397) / Gaz réfrigérant R449A (GWP 1397).
* Equipamento Horizontal / Horizontal equipment / Equipamiento horizontal / Équipement horizontale.
** Temperatura ambiente inferior a 38ºC / Room temperature under 38ºC / Temperatura ambiente inferior a 38ºC / Température ambiante inférieur a 38ºC.


